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0 sposobach finalizowania przez Jana Kochanowskiego
poszczegolnych segmentow wtasnej tworczosci —
nowe spojrzenie na problem tzw. architektury Fraszek

Latwo zauwazalng prawidtowoscia, jesli chodzi o sposéb kompo-
nowania przez Kochanowskiego firmowanych przez niego zbioréw

poetyckich (nie wszystkich, ale sporej ich czesci), jest pewna, by
tak rzec, hipertrofia sygnatéw otwarcia w stosunku do tych, ktére

stuzy¢ maja wyznaczaniu koricowych partii poszczegdlnych kolek-
cji. A skala asymetrii w tym zakresie zdaje sie wykraczaé nawet

poza przyjeta w staropolszczyZznie konwencje. Az nazbyt ewiden-
tne s3 pod tym wzgledem faciniskie elegie w wydaniu z roku 1584.
Otwiera je, zaplanowana jako punkt wyj$ciowy nie tylko mitosnego

zbioru dla Lidii, ale w gruncie rzeczy calej literackiej twérczosci

Kochanowskiego, deklaracja, iz to Amor nauczyt go ,,stodkie sktadaé
wiersze” (,,Solus amor docuit blandos me fingere versus” - elegial1,
w. 3; WALECKI, oprac., 2008, s. 9), a inne, rozliczne zreszts, uwagi

o charakterze autotematycznym sprawiajg, iz granice inicjalnej

czeéci zbioru przesunadé da sie do$é¢ daleko w glab ksiegi pierwszej.
Z tego tez powodu, ale nade wszystko uwzgledniajac ,akcje zewnetrz-
ng’ tomu, za jego swoisty prolog sktonni jestedmy uznaé utwory od

I1do I 6. Brak natomiast w Elegiarum, przynajmniej tych ekspli-
cytnie wyrazonych, sygnatéw zamkniecia; miast tego otrzymujemy,
niejako w funkeji epilogu, budzaca wéréd badaczy pewne skon-
fundowanie kadtubowa z pozoru ksiege czwarta, w ktérej czy to

o zywionym przez bohatera uczuciu, czy to o ktérejkolwiek z jego

kobiecych adresatek trudno uswiadczy¢ cho¢ stowa.

Tworczego i nader interesujacego sfunkcjonalizowania nieréw-
nowaga owa doczekuje sie w cyklu upamietniajagcym zmarta
Orszule. Czyznie naniejbowiem - owej nieréwnowadze - zasadza
sie finalny efekt, jaki wywotaé ma taczna lektura wszystkich
dziewietnastu trenéw? Fakt stosowania sie przez autora do prze-
widzianych praktyka regut rozpoczynania kompozycji cyklicz-
nych (Tren I i II) wzmacnia wszak jedynie wrazenie niedopo-
wiedzenia, przerwania toku mys$li ,ex abrupto”, jakie wzbudza
przydany do monologu matki poety dwuwers: , Tu znikneta. - Jam
sie tez ocknatl. - Aczciem prawie / Niepewien, jeslim przez sen
stuchat czy na jawie” (Tren XIX, w. 157-158 - KOCHANOWSKI, 1972,
s. 48). Poczucie odzyskanej harmonii i faktycznego domknie-
cia tomu przynosi dopiero Epitafijum Hannie, ktére uwazny
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czytelnik skojarzy¢ winien z,wydrukowang réwniez wersalika-
mi, dedykacjg zbioru z karty drugiej.

Najbardziej chyba jednak badawczo rozpoznanego przypadku
dostarczaja obie epigramatyczne kolekcje czarnoleskiego poety.
Zar6éwno w Foriceniach, jak i we Fraszkach doé¢ precyzyjnie zapro-
jektowane inicjalne partie zbioréw, w obreb ktérych wchodza, tu
itam w podobnej proporcji, a to zwroty do czytelnika, a to deklaracje
co do podejmowanej przez poete tematyki i konwiwialnego zrédta
jego ,ingenium”, a to préby objasnienia stuzacego za tytut leksy-
kalnego nowotworu, kontrastujg wyraZnie z nieobecnoscig podob-
nych sygnatéw w zakoniczeniu tych partii. O ile taciniskie foricenia
sprawiaja wrazenie, jakby osiagaly swéj punkt docelowy w miejscu
zupelnie przypadkowym (ostatnim, 122. utworem jest Ad Andream
Patricium), sytuacja ich polskojezycznych odpowiedniczek wy-
glada nieco bardziej skomplikowanie i domaga sie rozpatrzenia
osobno w odniesieniu do kazdej z ich trzech ksiag.

Zauwazy¢ trzeba od razu, iz choé najbujniejszy ksztalt przyjmuje
wstepna partia ksiegi pierwszej - sktadaé sie na nig beda fraszki: Do
goscia(I1), Na swoje ksiegi (I 2), O zywocie ludzkim (I 3) oraz Z Anakre-
onta (I 4) - co o tyle zrozumiate, ze réwnoczeénie ksiega ta wyzna-
cza poczatek catego, nadzwyczaj obszernego, zbioru - réwniez
w inicjalnych punktach ksiegi wtérej i trzeciej natrafiamy na
teksty, ktére, z uwagi na ich autotematyczny czy wrecz autobiogra-
ficzny charakter, datoby sie uznaé za tych ksiag, sitg rzeczy zsyn-
tetyzowany, ekwiwalent. Mowa tu z jednej strony o fraszce Ku Mu-
zom (I11), z drugiej o otwierajacym ksiege trzecig wierszu Do gérila-
sow. Nieco mniej klarownie za to jawi sie kwestia epigraméw zajmuja-
cych przeciwlegte donich pozycje. Ksiege pierwsza wieniczy kolejna
fraszka O zywocie ludzkim (I 101), co nie tylko taczy poczatek tomu
z jego konicem, lecz takze czyni z pojawiajacej sie¢ w nim problema-
tyki egzystencjalnej swoisty zwornik tej rzekomo stricte ludycznej
kompozycji. Wydaje sie wszakze, iz z pola widzenia tracié nie powin-
ni$my takze utworu bezposérednio fraszke O zywocie ludzkim (I 101)
poprzedzajacego, i to mimo jego mato okazatych rozmiaréw. Tak
sie bowiem sktada, iz w wierszu O fraszkach (1100) tematyzacji pod-
dany jest sam proces spajania z sobg poszczegdlnych utwordw
w wieksze konstrukcje, $cislej zas odnotowuje sie prosty fakt dotar-
cia przez poete, ale i czytelnika, do epigramu numer 100 (wzgled-
nie 101)". W odniesieniu do dwéch pozostatych ksiag zbioru inte-

1 Kontrowersja dotyczgaca tego, czy pojawiajace si¢ w utworze sformutowanie:
,Komu sto fraszek zda sie przeczy$é mato” (1100, w. 1), odnosi si¢ do juz przeczy-
tanych utwordéw czy tez wiacza ono w 6w zestaw réwniez tekst, do ktérego samo
przynalezy, bierze si¢ z prostego faktu, iz dodatkowy, nienumerowany przez
wydawce, epigram znalazl sie na karcie tytutowej zbioru. Wszystkie cytaty
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resujaca nas kwestia jawi sie jednak bardziej zawile, z duzo wiek-
szymi tez oporami podlega jakims$ rozstrzygajacym eksplikacjom.
Faktyczny koniec ksiegi wtérej wyznacza triada utwordw w sposéb
wariantywny ujmujaca temat ustanowionej na przetomie lat sze§¢-
dziesiagtychisiedemdziesiatych XVIstulecia pierwszej w Warszawie
stalej przeprawy przez Wiste (I1106-108), ksiege trzecia natomiast
zamyka nieobyczajna w tonie fraszka o rozochoconym wdziekami
karczmarki flisie (III 86, O flisie) oraz, niekiedy wspélnie z nig ana-
lizowana, Marcinowa powies¢ (III 85), rodzaj relacji z sesji seksu
grupowego.

Charakter wskazanych tu utworédw na tyle mocno rozmija sie
z czytelniczymi oczekiwaniami co do tego, jak finalizowaé winno
sie poetycki tom, tudziez poszczegélne jego segmenty, zwlaszcza
ze skutecznie rozbudza je casus ksiegi pierwszej, pod tym wzgle-
dem niebudzacej jakich$ wiekszych zastrzezen czy kwestionuja-
cych kompetencje Kochanowskiego watpliwosci, ze §wiadomi tego
badawczego problemu dotychczasowi komentatorzy sformutowaé
prébowali w tej kwestii rézne, mniej lub bardziej dajace sie zaak-
ceptowaé, uzasadnienia. I tak, od Janusza PELcA (1991, 5. LXXXV)
pochodzi interpretacja kazaca widzie¢ w zwienczeniu ksiegi wté-
rej Fraszek odwolanie do postaci kréla Zygmunta II Augusta oraz
swego rodzaju rekapitulacje jego nader szczesnych dla ojczyzny
rzadéw, z kolei w jednym ze swoich ostatnich tekstéw Krystyna
WIERZBICKA-TRWOGA (2015, 5. 104-105) w poszukiwaniu kluczowej
zjej punktu widzenia symetrii wigze oba problematyczne epigramy
ksiegi trzeciej z dwoma pierwszymi utworami ksiegi pierwszej.
Aby nie wchodzi¢ w bezposrednig polemike z tymi interpretacyj-
nymi propozycjami, cho¢ zadna z nich do korica nas nie satysfakcjo-
nuje, poprzestaniimy na razie na stwierdzeniu, iz sg one - w naszym
przekonaniu - na tyle dobre, na ile précz objasniania czegokolwiek
nie przystaniajg nade wszystko jednej, nie ulegajacej dla nas wiek-
szymwatpliwosciom, prawdy. Tej mianowicie, iz sposéb zwieniczenia
przez Kochanowskiego dwéch ostatnich ksigg zbioru ma sie absolut-
nie nijak do kompletnie odmiennego, rzec by mozna, duzo bardziej
standardowego, rozwigzania, na jakie zdecydowat sie poeta w ksie-
dze pierwszej. I na dodatek, co nie mniej wazne, poecie najwyraz-
niej ogromnie zalezalo na tym, bySmy owa dysproporcje spostrzegli.

Na dobrg sprawe cato$¢ wyglada tak, jakby w pelniiz rozmystem
skonstruowana zostala, przynajmniej z puntu widzenia sygnatéw
poczatku i kotica, wytacznie ksiega pierwsza, na niej za$ zapat
organizatora-rygorysty sie wyczerpywal, w wyniku czego kolejne
dotaczane do zbioru wiersze (z uwagi na styl) tworza juz w miare

z Fraszek za: KOCHANOWSKI, 1991. Po cytatach podaje numer ksiegi i fraszki oraz
numery wierszy.
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luzno przyrastajace do tego rzetelnie wygrodzonego wirydarza
konstrukcje. A spostrzezenie to, jakkolwiek ledwie doraZnie tu
przediozone, w stopniu szczegdlnym skutkowaé winno krytyczna
oceng finalnych partii ksiegi trzeciej, tym bardziej ze stanowig
one zarazem punkt dojécia catej, blisko trzystuelementowej, kom-
pozycji. O ile bowiem fraszki Na most warszewski, w poréwnaniu
z utworem O zywocie ludzkim(I 101), ktéry potraktowaé wypada
tu w kategoriach godziwego, nazwijmy to, sposobu domykania
ksiegi, reprezentujg do$¢ szerokie spektrum uje¢ i tonacji: od
skierowanego do osoby wladcy panegiryzmu, po apologie waz-
nych dla funkcjonowania monarchii wartosci z kregu obywatel-
skiego, tudziez dajaca wglad w zycie nizin spotecznych scenke
rodzajowa (notabene, owa komplementarno$cig ttumaczyé
da sie fakt wylaczenia z obrebu Fraszek dwéch innych podwie-
conych temu zagadnieniu epigraméw: jeden z nich stanie sie
w efekcie Fragmentum XX, drugi foricenium numer 84 - por. KOTAR-
SKA, 1989, s. 48-58), Marcinowa powies¢ i O flisie osuwaja sie
w rejony czystojuz,libidalne”, eksponujac, wymykajace sie zaréwno
obowiazujacym normom obyczajowym, jak i przymusowi prokrea-
cji, potrzeby ludzkiej seksualnosci.

Wyraznie nieusatysfakcjonowani zastosowanym przez Kocha-
nowskiego rozwigzaniem badacze - w tym znéw, miedzy innymi,
Pelc, ale i opracowujacy swoja edycje Fraszek Julian Krzyzanow-
ski® - za duzo godniejszy finalnego ulokowania sktonni sa uzna¢
raczej utwér Na stup kamienny (11 84), w ktérym stoicka z ducha
moralistyka aczy sie z refleksja natury egzystencjalnej oraz sym-
bolikg stupa kamiennego jako figura wiecznosci. Na faktyczny kran-
cowy charakter tekstu wskazywa¢ ma ponadto znamienny incipit
nastepujacej bezposrednio po fraszce III 84 Marcinowej powiesci:

,Ba, jeszcze raz, Marcinie!” (II1 85, w. 1), czyniacy z obu zamykajacych
tom epigramatéw ledwie co$ w rodzaju dokooptowanego w nagltym
oprzytomnieniu dopisku (PELc, 1991, 5. LXXXV-LXXXVI).

Jest to zreszta teza, ktérg gotowi tu jestedmy potraktowaé jako
generalnie stuszna i zasadna. Albo inaczej, bytaby ona taka, gdyby
kierujac sie narzuconymi w toku ukulturalnienia aksjologicznymi
wyznacznikami, przyjaé, ze to, co dotyczace moralnoéci, Boga
czy spraw ostatecznych, musi by¢ zawsze sitg rzeczy istotniejsze,
powazniejsze czy godne wiekszego szacunku anizeli domena Amora
i Wenery. Nie ulega bowiem watpliwosci, iz traktowanie obu inte-
resujacych nas tu utworédw prawie wytacznie w kategoriach swois-
tego aneksu czy postscriptum, ma zwigzek z pewna przyjeta z géry

2 Wydawca wylgcza utwory uznane przez siebie za nieobyczajne, umieszcza-
jac je w, dotaczonym do wlasciwego zbioru, aneksie Fraszki dobrym towarzyszom
g'woli (KOCHANOWSKI, 1952, S. 201-204).
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hierarchig wartosci, tudziez okre§lonym sposobem pojmowania

ydecorum”. Czy jednak wykoncypowane ,na chtodno” konstrukty
my$lowe maja szanse skutecznie przenikng¢ sekrety zbioru, ktéry
sam Kochanowski przeznaczy¢ raczy! nade wszystko dla solidnie

zamroczonych alkoholem gléw, a - wedle zapozyczonej z Anakre-
onta deklaracji - wszelkie krepujace swobode myélenia hierarchie

ustapi¢ winny wobec bezceremonialno$ci biesiady w przyjacielskim

gronie (,Ani dbam o kasztelana, / Trzymajac sie mocno dzbana” -
111 4, w. 9-10)?

A co, jesli przyjmowana zazwyczaj bezdyskusyjnie presupozycja
wzgledem wpisanego w epigramatyczny tréjksiag porzadku sama
w sobiejestz gruntu btedna, a my ulegamy jej czy to zwiedzeni gusta-
mi estetycznymi epoki, czy zbyt ufni w, wyrazone w Do fraszek (111 29),
sugestie samego poety? Co by byto, gdyby za znaczace uznaé samo,
bez watpienia przez autora zalozone, napiecie, jakie tworzg tak,
anie inaczej uszeregowane trzy (moze nawet cztery) ostatnie wier-
sze zbioru? Przyjmujac, ze o doniostosci tomu Fraszek, czy wrecz,
pozwdlmy sobie na te prywatna ocene, o ich centralnym wzgledem
catej twérczosci Kochanowskiego umiejscowieniu, przesadza to, jak
blisko samej egzystencji, i to w najrozmaitszych jej przejawach, nas
one podprowadzajg®, podejrzewaé wypada, iz artykutowany tym
sposobem sens dotyczy¢ bedzie wladnie cztowieka i tego, co don
Scisle przypisane. Wyobrazenie, jakie uzyskujemy, jest wyobraze-
niem formy podlegajacej czeSciowej dekompozycji, rozkruszaja-
cej sie, uginajgcej pod naporem dziatajgcych na nig od wewnatrz
sil. Na co$ podobnego wskazuje PELC (1991, s. LXXXVI), gdy méwi
0 toczgcym sie swoim biegiem” zyciu, cho¢ sformutowanie to woleli-
by$my odnies¢ nie do Fraszek, a do Foriceniéw, ktérych ukiad fak-
tycznie przypominaé moze majace swoj icisle okreslony pocza-
tek, lecz poki co toczace sie w niehamowany niczym sposéb zycie.
W przypadku koficowych partii polskojezycznego zbioru odczué da
sie dziatanie mocy o duzo bardziej jednak konkretnej prowenien-
¢ji - tym, co rozsadza zainstalowang prowizorycznie, wraz z wier-
szem Na stup kamienny, strukture, jest domagajacy sie natychmias-
towego zaspokojenia i odrzucajacy wszelkie stajace mu na drodze
przeszkody poped.

Przyjrzyjmy sie tu, w szczegdlnym stopniu wyeksponowanej
przez poete, fraszce O flisie i zastanéwmy, o czym ona wilasciwie
jest. Co pod powtoka rubasznej anegdoty podlega tu tak naprawde
tematyzacji? [ czy przypadkiem nie ten sam fenomen, ktéry usitu-
jemy opisa¢, odwotujac sie do wyobrazen formy i dziatajacych na

3 Zob. chociazby opinie Krzysztofa KOEHLERA (2001, s. 202-203). Zwiazki
komponowanych w dobie renesansu poetyckich zbioréw, w tym tych
mieszczacych w sobie utwory epigramatyczne, z dwczesng wiedza o czlo-
wieku pouczajaco naswietla Roman Krzywy (2014, 5. 9-24).
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nig sit naporu? Wedle naszego odczytania, ostatni utwdr zbioru
Fraszek wskazuje na cos$, co nazwacé by sie dato anarchicznoscia
libido, a zaprezentowana przy okazji scenka rodzajowa egzemplifi-
kowa¢ ma miedzy innymi sposéb, w jaki oddziatujacy na jednostke
6w wewnetrzny przymus reaguje na stawiane mu zapory, czy to
w postaci jasno zwerbalizowanego zakazu (,»Nie tu, pry, tgaé«” -
I1I 86, w. 12), czy to wspierajacego go - wiemy, iz zatoénie wprost
nieskutecznego - srodka zabezpieczajacego (,wzniéwszy gzta nakryt
dtonia cisa” - 111 86, w. 12).

Czy z czyms$ analogicznym nie mamy do czynienia w przy-
padku zabiegéw, jakich ima sie autor, komponujac koricowe par-
tie swej epigramatycznej kolekcji? On tez, piérem, jak tamten z po-
mocg penisa, decyduje sie przebi¢ ustawiong prowizorycznie
idla chwilowej ledwie satysfakcji ,rygorystéw” bariere, a dla zama-
nifestowania prymatu natury nad wszelkimi pochodzacymi od cywi-
lizacji ograniczeniami, po pierwsze, za epigramem, mogacym wedle
powszechnych oczekiwan uchodzi¢ za koniec zbioru, ustawia jesz-
cze dwa, tak mocno wzgledem niego polemiczne, po drugie, nieco po
Rabelaisowsku na po§miewisko wystawia tego, ktéry tepoizupelnie
bez polotu egzekwowaé usituje przystugujace mu rzekomo prawo
wytacznosci do ciata karczmarki. I ta wlasnie prawda o czlowieku,
poddanym nade wszystko nie dajacemu sie niczym sttamsié pope-
dowi (nauka godna w gruncie rzeczy Marchottowej przypowiesci
otresowanym kocie) z jakich§ powodéw wybrzmieé ma zdecydowa-
nie najmocniej w $wiadomosci koriczacego lekture Fraszek czy-
telnika. Komunikuje za$ te prawde Kochanowski - w stopniu nie
mniejszym anizeli samym wierszem O flisie - przy uzyciu dajacego
sie dojrzeé w trzech/czterech ostatnich tekstach ksiegi trzeciej, opi-
sanego tu przez nas, kompozycyjnego konceptu.

Czy jednak dzialania podejmowane przez poete w ostatnich
partiach jego tréjksiegu ujaé da sie wylgcznie w kategoriach roz-
prawiajacej sie z czytelniczymi oczekiwaniami dekonstrukc;ji?
Czy nie ustanawia ona zarazem nowych, kontrastujacych z rze-
czonym stupem kamiennym, punktéw dojscia rozleglej kolek-
cji? Wydaje sie, ze tak. Dostrzega to Maria BAREOWSKA (2014,
s. 223), uznajaca za takowy ekscipit Marcinowej powiesci: ,bedziem
tam, gdzie oni”, wchodzacy, zdaniem katowickiej badaczki, w dia-
log z poczatkowg fraszka ksiegi trzeciej Do gér i laséw. Podziela Bar-
fowska poniekad tym samym rozpoznanie Jana Januszowskiego,
przykrawajacego Fraszki, jak pamietamy, tak, by miast dwéch
finatowych, ze wszech miar wszetecznych epigraméw ostat sie
ledwie jeden, a ofiarg tej kastracji pada wiersz O flisie, co czyni z za-
cytowanego zdania rzeczywisty final Fraszek z wydania z 1590 roku
(BARLOWSKA, 2014, . 222; zob. réwniez: BUCHWALD-PELCOWA, 1991,
s.153-154; KRzZYWY, 2012, 5. 80-87).

Radostaw Rusnak



17

Nie da sie wszakze przeoczy¢ podobnie zasygnalizowanego, réw-
niez w warstwie wyobrazeniowej tekstu, miejsca dojécia utworu
O flisie (I11 86). Miejscem tym staje sie sila rzeczy... wagina karcz-
marki, tu okre$lona rzeczownikiem sugerujacym - jeszcze bardziej
anizeli jego desygnat - punktowy charakter owego, osiagnietego
ostatecznie, konica. ,Ugodzenie” w 6w desygnat, a wiec wcelowa-
nie wen przy uzyciu pewnej sity, na my$l przywodzi w réwnym
stopniu co spelnienie seksualne i to, ktére wigze sie ze sfinalizowa-
niem szykowanego przez poete do druku zbioru, zaznaczo-
nym chociazby postawieniem kropki. Trudno nie dostrzec paro-
dystycznego aspektu przyjetego tu rozwigzania, zwtaszcza gdy
owo ,godzenie w grosz” zestawi¢ z - pojawiajacym sie dwa utwory
wezeéniej - stupem kamiennym. W przypadku kolekcji tak mocno
przesigknietej ludycznoscia - w samym zresztg O flisie inscenizuje
sie po raz kolejny, tyle ze w czysto plebejskiej juz odstonie, sytua-
cje konwiwialng - rozwigzanie to wydaje sie jednak jezeli nie
spodziewane, to przynajmniej wspétbrzmiace z ogélnym, w zadnym
wypadku niestroniagcym od rubasznego $miechu, tonem Fraszek.
Ajesliwzigéjeszcze pod uwage, jak wiele z ludzkich spraw, réwniez
tych wnikliwie odstanianych przez Kochanowskiego epigramaty-
ka, zmierza w gruncie rzeczy tam, gdzie i rozochocony bohater wier-
sza O flisie, koncept ten nie powinien wiasciwie budzi¢ jakiego$
wiekszego zdumienia®.

A co gdyby, odnotowawszy 6w szczegdlny sposéb zaznaczania
przez autora koricowych partii swej kolekeji, poszuka¢ adekwat-
nych sygnatéw zamkniecia takze w obrebie ksiegi pierwszej i wté-
rej zbioru? Gdyby i w ich przypadku za kluczowg uznaé warstwe
konkretnych, sugerowanych w tekscie, wyobrazen, za sygnat taki
uzna¢ by trzeba chociazby figure mostu, doktadniej za§ mostu war-
szawskiego, ktéry doczekat sie w zwienczeniu ksiegi wtérej Fraszek
az trzykrotnego poetyckiego ujecia. W ksiedze pierwszej z kolei
wyobrazeniowy koncept, jaki da sie, naszym zdaniem, wskazaé
w dwdch ostatnich wchodzacych w jej obreb utworach, koncentruje
sie wokét liczby 100, a szczegdlnego rodzaju napiecie tworza wier-
sze: O fraszkach (1100), w ktérym odnotowuje sie - jak juz zauwazy-
lismy - fakt samego dotarcia przez czytelnika do danego miejsca
w zbiorze, oraz O zywocie ludzkim (1101), podejmujacy temat btahosci
spraw ludzkich. Krytycznej oceny dziatan, wjakie angazowaé zwykt
sie cztowiek, zwlaszcza tych, ktdre stuzg zdobyciu débr czysto mate-
rialnych, dokonuje sie w tej drugiej fraszce z perspektywy niejako
zewnetrznej wobec §wiata doczesnego, tozsamej w gruncie rzeczy

4 Wydaje sie ponadto, iz poza Fraszkami 6w ,wyobrazeniowy” model domykania

w jakze dopasowany do ruralnej tematyki sposéb, sygnatu zakonczenia dostarcza
zjawisko natury przyrodniczej - zachdd storica.
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z perspektywa samej ,Wiecznej Mysli”, czyli Boga. Natomiast jasno
sformutowanym pragnieniem podmiotu méwiacego jest osiagniecie
owej ekskluzywnej, gwarantujacej wlasciwy oglad rzeczy, pozycji
obserwacyjnej, na co dzienl znanej jedynie Najwyzszemu:

Panie, godnoli, niech te rozkosz z Tobg czuje:
Niech drudzy za tby chodza, a ja sie dziwuje.
(1101, w. 11-12)

W naszym przekonaniu zajmowana przez fraszke O zywocie ludz-
kim pozycja w obrebie ksiegi pierwszej (101) catkiem zdatnie owa
potrzebe wytaczenia samego siebie poza opisywang dotychczas rze-
czywisto$é wyraza, zwlaszcza wobec, stwarzajacego pozory faktycz-
nego zamknigcia tej czesci zbioru, wiersza O fraszkach (1100).

Na koniec wspomnieé¢ wypada o utworze, bez ktérego zapewne
zadna analiza fraszki O flisie nie mogtaby zosta¢ uznana za kom-
pletna, jako ze mie$ci on w sobie na dobra sprawe co$ w rodzaju
jej prologu. Mowa tu o taciniskiej elegii o incipicie ,Patria rura colo,
nunc fallax aula valebis [...]” (III 15), ktérej koticowa, powiecona
splawianiu zboza, cze$¢ zamyka taka oto znaczaca uwaga:

Atque ubi iam pontem glaciali marmore iunctum
Vistula collectis fregerit auctus aquis,
Informis liquidas descendat navis in undas
Et petat Arctoi litus onusta maris.
Nec reditum speret: satis est, si frugibus aere
Pensatis redeat nauta domum ipse pedes.
Adsis, Cylleni! Neque enim facundia tantum,
Verum res quoque eget nostra favore tuo.
(w. 55-62 - WALECKI, oprac., 2008, s. 68)

[A gdy juz Wista spotezniata zebranymi doptywami roze-
rwie most z lodu utworzony, wtedy niech nieksztattny
statek splynie na przezroczyste wody i z ciezarem podaza
do brzegéw Battyckiego Morza. Niech nie marzy o powrocie;
dos¢ bedzie, gdy flisak, spieniezywszy zboze, sam pieszo
do domu powrdci. Sprzyjaj nam, Merkury! Bowiem twojej
opieki potrzebuje nie tylko wymowa, lecz i rolnictwo].
(WALECKI, oprac., 2008, s. 68)

Identyczno$¢ powracajacego w swe rodzinne strony mlodzierica
i protagonisty owej zrelacjonowanej w polskojezycznym tekscie
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pikantnej przygody jest uprawdopodobniana przez fakt, iz sposréd
licznych, doktadnie dwunastu, uzy¢ wyrazu ,nauta’, jakie odnoto-
wujemy w obrebie catego taciniskiego dorobku poety, wylacznie tutaj
wyraz ten odpowiada rodzimemu ,flisowi”®, a rzeczona elegia oraz
fraszka O flisie (III 86) to jedyne dwa utwory, w ktérych w jakikol-
wiek sposéb poruszatby Kochanowski temat flisactwa.

Duzo bardziej interesujacego ,iunctim” pomiedzy oboma teks-
tami dostarcza wszakze postaé boga Merkurego, do ktérego protek-
cji odwotuje sie na sam koniec podmiot zbiorowy elegii. Powéd, dla
ktérego przyzywa sie Merkurego, to w pierwszym rzedzie fakt spra-
wowania przezen szczegdlnej opieki nad dziedzing handlu. Miatby
zatem syn Jowisza i Mai by¢ nade wszystko odpowiedzialny za moz-
liwie zyskowna sprzedaz dostarczonych do portu gdanskiego pto-
déw rolnych. Gdyby wszakze na serio wziaé pod uwage sugerowang
tuwieZ miedzy utworami, czy dostatecznych sygnatéw jego boskiej
interwencji nie datoby sie wskaza¢ réwniez w odniesieniu do dal-
szych, ukazanych w epigramie perypetii flisa? Mniejsza nawet o te
opieke, jaka przystugiwataby mu ze wzgledu na sam fakt podjecia
przezen pieszej wedréwki®, bardziej chodzi o jego ujawnione w trak-
cienocleguinklinacje do bezceremonialnego siegania po cudza wlas-
no$¢. A w tej konkretnej dziedzinie miatby flis petne prawo liczy¢
na protekcje ze strony wspomnianego tu béstwa, ktéremu nie raz
przyszto dowies¢, iz shusznie uchodzi ono za mistrza wirdd ztodziei.

Dos¢ wspomnieé opisany w IV Hymnie Homeryckim przypadek
uprowadzenia nalezacych do Apollina woléw czy, $ciéle juz zwig-
zane ze sferg erotycznych podbojéw, wspdtsprawstwo w uwiedze-
niu przez Jowisza, po§lubionej innemu, Alkmeny, tudziez pojma-
nie przez Merkurego, réwniez na prosbe jego nieokielznanego ojca,
zamienionej w jaléwke Io. Zwtaszcza ta ostatnia historia, znana
nam dzieki pierwszej ksiedze Owidiuszowych Metamorfoz, rodzié
moze skojarzenia z karczemnym ekscesem flisa, jako ze dla zagwa-
rantowania sobie pelni powodzenia Hermes wcze$niej zadbat o to,
by sprowadzié¢ na pilnujacego Io Argusa sen (stad tez uzywany nie-
kiedy w odniesieniu do niego przydomek Nychios, czyli Nocny -
zob. TRENCSENYI-WALDAPFEL, 1967, S. 195-197). Czy zatem cichym

5 W zdecydowanej wigkszosci przypadkéw (przykladowo w elegiach II 2
i1V 1, tudziez foricenium 5, Ad puellas Venetas) rzeczownik 6w oznacza zeglarza
przemierzajacego zasadniczo morskie tonie, raz za$ - w Odzie XI, In equum - stuzy
jako okreslenie przewoznika dusz ludzkich, Charona. Zob. GEoMBIOWSKA, 2008,
s.223.

6 Mowa tu oczywiscie o tradycyjnie przez Hermesa-Merkurego sprawowanym
patronacie nad podréznymi, czego znamieniem w dawnej Grecji byty, miedzy
innymi, ustawiane na rozdrozach tzw. hermy, czyli kamienne stupy z podobizng
bozego postarica, a niekiedy i jego - co ciekawe cho¢by w kontekscie fraszki
O flisie - wzwiedzionym czlonkiem. Pocieranie tegoz przez miodych mezczyzn
skutkowaé mialo powodzeniem w mitosnych podbojach. Zob. HoNE, 2017, s. 26.
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wspomozycielem flisa w trakcie jego seksualnego wybryku, doktad-
nie za$ tym, ktéry dzierzong przez siebie r6zdzka zapewnit twardy,
niczym nie macony sen karczmarzowi, nie stat sie przypadkiem bég
Merkury? Nie da sie tego, naszym zdaniem, zupelnie wykluczy¢.

Istotniejsza wszakze od tego filologicznego szczegdtu wydaje sie
relacja, jaka dzieki niemu nawiazuja z sobg opowiesci o flisie oraz
wypelniajace zasadnicza czes¢ elegii uwagi o pozytkach ze sptawia-
nia plodéw ziemi w dét Wisty, w tym do$é ,niepoetyczny” opis zbi-
jania stuzacej temu komiegi’. Relacja tajest przy tym o tyle znaczaca,
ze w obu tekstach poruszony zostaje wazny z punktu widzenia my$li
renesansowej problem natury i cywilizacji. W odréznieniu jednak
od fraszki O flisie(I1I 86), w ktérej przewaza dychotomiczne ujecie
tego zagadnienia, tekst tacinski uwypukla raczejjego aspekt, by tak
rzec, kooperatywny.

Oto, wraz z nadej$ciem wiosennych roztopéw, gdy osiagnieta
zostaje swoista masa krytyczna, alodowe okowy nie s3 w stanie dtu-
zej utrzymac napierajacej na nie wody, rzutcy flisacy winni zacho-
waé czujno$é, by w dogodnym momencie pomknaé wraz ze spie-
trzong falg ku necacemu obietnicg zysku wybrzezu Baltyku. Gwa-
rantem petnego wykorzystania przez nich dobrodziejstw zywiotu,
dajacego sie tu rozumie¢ w jakiej$ mierze nawet na sposéb Freudow-
ski, jest za$ skonstruowanie zawczasu i przy udziale odpowiedniej
dostepnej im wiedzy szkutniczej wzmocnionej fodzi rzecznej:

Ac primum duplices disiunctim pone carinas,
Nam trabibus totum texere oportet opus,
Quas transversa cavis coniungant tigna carinis,
Affixa ad lentas tigna quoque ipsa trabes.
Atque ubi iam pontem glaciali marmore iunctum
Vistula collectis fregerit auctus aquis,
Informis liquidas descendat navis in undas
Et petat Arctoi litus onusta maris.
(w. 43-58 - WALECKI, oprac., 2008, s. 68)

[Najpierw potéz oddzielnie dwie belki, gdyz caty statek trzeba
budowacé z belek, a potem poprzecznymi wregami nalezy
polaczy¢ owe belki z wklestym spodem statku, a same wregi
przytwierdzi¢ do mocnych bokéw [...]. A gdy juz Wista spo-
tezniala zebranymi doptywami rozerwie most z lodu utwo-
rzony, wtedy niech nieksztaltny statek sptynie na przezro-

7 W ten sposéb opisang przez Kochanowskiego t6dZ identyfikuje Zofia
GLOMBIOWSKA (2013, 5. 663).
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czyste wody i z ciezarem podaza do brzegéw Battyckiego
Morza).
(WALECKI, oprac., 2008, s. 68)

Nietrudno przy okazji nie dostrzec i wiezi, jaka elegia III 15 two-
rzy nie tylko z finalng partig ksiegi trzeciej Fraszek, lecz takze
z konicowymi elementami ksiegi wtérej, a wigec utworami Na most
warszewski. W nich tez zreszta, nie zapominajmy o tym, kwestia
relacji cywilizacji ludzkiej wzgledem nieuporzadkowanej natury
sie pojawia, cho¢ rozstrzygnieta zostaje przez Kochanowskiego
w jeszcze inny niz dotad zaprezentowane sposéb. To wszakze tam,
a doktadniej w wierszu II 106, apologie Zygmunta Augusta buduje
sie wokoét idei narzucania jego dominacji zywiotowi wodnemu,
wyobrazanemu za pomocg odwotan do nie dajacego sie latwo ujarz-
mié dzikiego zwierzecia:

Nieublagana Wisto, prézno wstrzasasz rogi,
Prézno brzegom gwatt czynisz i hamujesz drogi.
Nalaz? fortel krél August, jako cie miat pozy¢,
A ty musisz te swoje dobra mys$l potozyé,
Bo krom wioset, krom pruméw juz dzis sucha noga
Twdj grzbiet nieujezdzony wszyscy depta¢ moga.
(11106, W. 1-6)

Wtadca znajduje jednak skuteczne remedium na gwattownosé
rzeki i moca swej przemysélnosci (,nalazt fortel”), a zatem kompo-
nentu czysto intelektualnego, narzuca wezbranej wodzie swa wole
ku pozytkowi wszystkich swych obywateli, ktérzy odtad moga sobie
drwié z ujarzmionej potegi i swobodnie przemieszczaé sie z jednej
strony Wisty na druga.

Niezaleznie wszakze od zwyktej wygody codziennych, by tak rzec,
uzytkownikéw mostu, trwate potaczenie obu brzegéw nabiera zara-
zem wymiaru symbolicznego, a dzieje sie tak poprzez skojarzenie
zrealizowanej konstrukcji z, przyjetym w tym samym mniej wiecej
czasie, aktem unii lubelskiej. ,To jest on brzeg szczesliwy, gdzie na
czasy wieczne / Litwa i Polska maja sejmy mieé spoteczne” (11 107,
w. 1-2): podkreéla podmiot méwigcy fraszki Na tenze. Przerzuce-
nie mostu ponad gtéwnym ciekiem Rzeczypospolitej, o kluczowym,
dodajmy, znaczeniu dla jej gospodarczej prosperity, wyraza wiez,
jakajuz na wiekilaczyé ma oba spojone uchwalonym aktem narody:
polski i litewski. A tak sie przy okazji sktada, iz miejsce, w ktérym
rzeczona przeprawa staneta, a wiec Warszawa, wkrétce juz - wtas-
nie dzieki decyzji sejmu lubelskiego - zyska status stoteczny jako
rzeczywiste centrum nowego, w gruncie rzeczy, par’lstwa.
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Gdyby zatem, za Januszem Pelcem, szukaé¢ w koricowej triadzie
epigraméw ksiegi wtdrej szczegblnego rodzaju upamietnienia
postaci Zygmunta Augusta, to dotyczytoby ono - jak sie zdaje - nade
wszystko faktu ustanowienia, nie bez osobistego zreszta zaanga-
zowania monarchy®, unii miedzy oboma narodami, ktérej ,most
warszewski” staje sie najbardziej bodaj widocznym znakiem. I cho¢
samemu uchwaleniu rzeczonego aktu nie poswieca Kochanowski
osobnego utworu (wplata jedynie po§wiecony temu ustep do swego
Proporca), trudno watpié, by goraco nie przyklaskiwat poeta zreali-
zowanemu dzieki niemu politycznemu zamystowi: §wiadczy o tym
chociazby jego, deklarowane czy to w Odzie IV (Ad Concordiam), czy
tez poemacie Zgoda, przywigzanie do idei Concordii (zob. wigcej
w: GROMBIOWSKA, 1988; RUSNAK, 2019, s. 160—163)’.

Jakie wnioski wyciggnaé nalezaloby z ujawnionych tu zalezno-
$ci intertekstualnych? Na szczeg6lng uwage zastuguje w naszym
przekonaniu elegia III 15, stanowigca faktyczny zwornik fraszek
I1106-108 oraz III 86. Nie mozna zapomina¢ o tym, iz zaréwno Ele-
giarumlibriquattuor, jak i Fraszki wlasnie doczekuja sie swojego osta-
tecznego ksztattu w tym samym mniej wiecej czasie, oba tez zbiory
udaje sie Kochanowskiemu wyda¢ drukiem w roku swej $§mierci.
Trudno zatem nie przyjaé, iz réwniez zrealizowany w nich zamyst
kompozycyjny wykrystalizowaé musial sie na dobra sprawe réwno-
legle. By¢ moze nie sg wiec niczym zupetnie przypadkowym owe
odnotowane przez nas tematyczne zbieznosci, a elegia o pozytkach
splawiania ptodéw rolnych w d6t Wisty w jakims$ stopniu odstania
istniejacy juz w momencie redagowania tego tekstu pomyst takiego,
anieinnego uporzadkowania finalnych partii dwdch ostatnich ksiag
Fraszek.

8 Doktadne okoliczno$ci uchwalenia aktu unijnego, w tym przyktady osobiscie
podejmowanych przez krélainterwencji narzecz porozumienia stron, przedstawia
chociazby Robert FROST (2018, 5. 740-764).

9 Dodaé warto, ze powinowactwo koricowej partii ksiegi wtérej Fraszek z wiern-
czacym calg kolekcje wierszem O flisie zasadza si¢ nie wylacznie na motywie rzeki
Wisty, lecz takze na podjetym w utworach zaréwno II 108, jak i III 86 temacie
przedtuzajacej sie nocnej pijatyki. W pierwszym ze wskazanych tu tekstéw
podnosi si¢ mianowicie taki oto konkretny pozytek z funkcjonujacej przeprawy:

Nie wota dzi$ przewozZnik: ,Wsiadaj, kto ma wsiadac¢!
Niebezpieczno si¢ wozié, gdy mrok pocznie padaé”.
Stysz, mam ja zegar w mieszku, ktéry péki bije,
Péty tez i gospodarz, co go nosi, pije.
A ty §pi, przewozniku, nie dbajac na goscie,
Bys$ i darmo chciat przewie$é, ja wole po moscie.
(11108, w. 1-6)

Podobng mysl wyraza tez Fragmentum XX (KOCHANOWSKI, 1955, S. 37).

Radostaw Rusnak



23

Druga wreszcie rzecz to, narzucajaca sie wobec powyzszego,
wspélna lektura elegii Il 15, epigramdéw Na most warszewski oraz
wiersza O flisie, wszystkich poruszajacych, w mniejszym czy tez
wiekszym stopniu, problem relacji miedzy cywilizacjg a natura.
Na tym jednak nie koniec tego wyliczenia, jako Ze temu samemu
w gruncie rzeczy tematowi po§wiecony jest réwniez, przywotywa-
ny we wspomnianej tu elegii, Satyr albo Dziki Mqgz. Tak sie bowiem
sklada, ze wzmianka o tej wykreowanej przez Kochanowskiego
przed laty, jakze osobliwej, postaci, poprzedza opis budowy todzi.
»Materiam silvis fabricandae convehe navi, / Irato Satyrus fren-
deatorelicet” (,,zw6z z laséw drzewo do budowy statkéw, choéby na
to Satyr z gniewu zgrzytat zebami” - WALECKI, oprac., 2008, s. 68,
W. 41-42): nakazuje rolnikowi podmiot méwiacy, czynigc wyrazny
przytyk do ujawnionego w Satyrowej przemowie malkontenctwa,
$wiadectwa negatywnej postawy bohatera wobec zmieniajgcego
sie na jego oczach $wiata. Wobec do$¢ otwarcie gtoszonej w tacin-
skim tekscie pochwaly postepu i pozytkéw, jakie wiaza sie z ozy-
wiong wymiang handlowg z Zachodem, stanowigca dla Dzikiego
Meza prawdziwy kamieri obrazy deforestacja nie jest juz traktowa-
na jako zagrozenie, ale konieczny etap budowy silnej i konkuren-
cyjnej gospodarki.

W kazdym ze wskazanych tu utworédw problem relacji natura -
cywilizacja zostat ujety w nieco inny, dostosowany do okreslonego
kontekstu, sposéb. W przypadku fraszki I1 106, gdy mowa o sprawo-
waniu wladzy krélewskiej, glosi sie potrzebe zdominowania sfery
instynktéw poprzez trzezwy umyst (,nalazt fortel” - w. 3). W elegii
I1I 15, doktadniej za$ w opisie zeglarskiej bieglosci, mamy wizje
nader owocnego wspdtdziatania ludzkiego ,ingenium” z trudnymi
do okielznania sitami natury. Wiersz O flisie z kolei to rubaszna
w tonie - acz doé¢ chyba powazna w tresci - powiastka o tym, iz osta-
tecznie wszelkie préby stawiania tam ludzkiej pozadliwosci skon-
czy¢ muszg sie do$¢ mizernie'®.
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Radostaw Rusnak

On the Ways in Which Particular Segments

of Jan Kochanowski’s Works Are Concluded —

a New Outlook on the “Fraszki Architecture” Conundrum

Summary: The article constitutes an attempt at elaborating upon a distinguishable
type of text composition appearing in the parts that conclude individual books of Jan
Kochanowskis Fraszki. What is especially emphasized by the author of the article is
a peculiar, in terms of convention, way of crowning the collection by two epigraphs
whose character is obviously obscene: Marcinowa powiesc (Il 85) and O flisie (Il 86).
Inthe light of the argumentation presented, the sense of the poets’ concept implemented
therein should be sought in a much dichotomous relationship between the two said
fraszkas and the preceding poem Na sfup kamienny (Il 84), but also in the figure of
achieving a defined aim, which appears in both the fraszkas. The author of the article
also considers some correspondences occurring between the fraszka O flisie and the
pieces Na most warszewski (Il 106-108) and the elegy Il 15.

Keywords: fraszka, Fraszki, Elegii ksigg czworo, Jan Kochanowski





